Burger Hauptstrasse 14 b, D 35745, Herborn, Germany
Tel.: +49 2772/924238 Fax :+49 2772/924239

EIGENTUMSURKUNDE

CERTIFICATE OF OWNERSHIP ° ACTE DE PROPRIETE

DE 411 112005107

Name des Pferdes: Wysteria Lebensnummer:

Name/Nom Identification No./No. d’identification

Geschlecht: ute Farbe:

Sex/Sexe Stﬁ - Colour/Robe Rappe

Rasse: Friese Geburtsdatum: 06.05.2007

Breed/Race - Date of birth/Date de naissance

Ziichter: Zuchtbrand: »

Breeder/Eleveur Doug Kneis Brand/Marque au fer rouge 3

1834 FM 1463

Katy, TX 77494 USA -

‘Nummernbrand:

Brand number/Marque d’un numéro au fer rouge

Mikrochip (Nummer): 276 09810 2343651

Microchip (number)/Puce électronique (numéro)

Vater/Sire/Pére

Bogart von Jorrit PM
DE 411 112007300

HBIFPZV (NA)

Mark 232 P HB I KFPS

Jorrit PM HB 1 FPZV (NA) DE 304 040232164
L DE 304 040005985
Hendrina S Stb KFPS
DE 304 046648073
Xanadu PM S,M Stb I FPZV (NA) Dot o) TS
L | DE 304 040006691
Lenske Stb KFPS
8811
Mutter/Dam/Meére

Ynskev.V. S Stb1FPZV (NA)
DE 304 041563199

- DE 304 040001181

|

Naen 264 P HB I KFPS

Aswyn v.d.Pluum E.H. HBIFPZV (NA) DE 304 040264176

L

Anne S Stb KFPS
DE 304 045638070

DE 304 048546593

FraukjeR. M,S StbIFPZV (NA)

Gerlof 294 HB I KFPS
DE 304 040294184

Jaenske S Stb KFPS
DE 404 048545800

Erlauterungen/Note/Commentaire

Die Eigentumsurkunde steht demjenigen zu, der Eigentiimer des Pferdes
1.5. des BGB ist. Sie st daher bei eriullerun%des erdes zusammen mit
dem ebenfalls zum Pferd dgehérigen Plerdepal} dem neuen Eigentimer 2u
Gbergeben und bei Tod des Tieres an den ausstellenden Verband zuriick-
zu%e n. Bei Verlust dieser Urkunde ist ausschliefllich der ausstellende
Verband berechtigt, eine als Zweitschrift gekennzeichnete Ersatzurkunde
auszustellen.

Bitte diese Urkunde getrennt von dem Pferdepall aufbewahren!

The person is entitled to the Certificate of Ownership is the owner of the
horse as defined by the BGB (German Civil Code). In case of sale, it must
be handed over to the new owner together with the horse passpert, In
case of death of the horse, it must be handed over to the issuing associat-
ion. In case of loss of this certificate, only the issuing association is autho-
rized to issue a replacement which shall’be marked as a duplicate.

Please keep this certificate of owner separately from the horse passport!

Ort, Ausstellungsdatum, Unterschrift, Stempel des\il:c

Place, date, signature, stamp of the breeding society/commissio|

Place, date, signature, cachet de I'association d’élevage/commissionaire

ed by

sgestellt durch

L'acte de propriété reviente  fa personne qui est propriétaire du cheval,
comme defini par le Code civil ,BGB”. C'est pourquoi, en cas de vente du
cheval, il doit etre remis avec le passepart au nouveau propriétaire. En cas
de mort du cheval, il doit étre redonné a I'association délivrante. fn cas
de perte de cet acte, seulement I'association délivrante a le droit de dé-
livrer un acte de remplacement, marqué comme duplicata.

Cet acte de propriété doit étre gardé séparément du passeport du cheval.

Frfesenpferdezuchtverband eV,
Burger Hauptstrasse 14 b
D 35745 Herborn, Germany




